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Resiliencia comunitaria ​
ante la injerencia electoral federal 

A medida que se acercan las elecciones de medio término de 2026, las comunidades de 
todo el país están tomando medidas para garantizar que todos los votantes con derecho 
a votar puedan emitir su voto en unas elecciones libres, justas y seguras. Esta guía está 
dirigida a los miembros de la comunidad que deseen aportar su granito de arena, ya sea 
que dispongan de 30 minutos, unas horas o varios días para dedicarle.  

Los estadounidenses están haciendo planes para participar pacíficamente en nuestras 
elecciones, y para apoyar a sus vecinos a que hagan lo mismo, incluso en medio de la 
preocupación por la injerencia federal en las elecciones1 . En esta guía nos enfocamos en 
apoyar a las comunidades que se enfrentan a diversas formas de injerencia federal: 

■​ El aumento de la presencia y la visibilidad del Servicio de Inmigración y Control de Aduanas 
(ICE, por sus siglas en inglés), de agentes federales u otros agentes militarizados en el 
período previo a las elecciones, incluso mediante la invocación injustificada de la Ley de 
Insurrección; 

■​ La presencia de fuerzas del orden locales o estatales, especialmente en jurisdicciones con 
acuerdos 287(g) que obligan a cooperar con agentes del Departamento de Seguridad 
Nacional (DHS), apostados en los colegios electorales2 ; 

■​ Y, aunque es menos probable, el despliegue directo de agentes de inmigración u otros 
agentes federales militarizados en las casillas. 

 

2 Esto es ilegal en muchos estados. 
1 Consulte el informe “Executive Override” de Protect Democracy para obtener más información sobre otras formas de injerencia federal. 
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Bastaría que un solo incidente se hiciera viral en una jurisdicción para reprimir la participación 
en todo el país. Y, independientemente de que ICE u otros agentes federales armados 
aparezcan o no cerca de las casillas, la mera amenaza es suficiente para que la participación 
baje. 

Estas y otras formas de injerencia federal constituirían una demostración deliberada de fuerza, 
diseñada para intimidar a los votantes, en particular a los ciudadanos naturalizados y a las 
comunidades de color. Junto con la mentira reiterada e infundada de la Administración de que 
existe una “votación de no ciudadanos” generalizada que pone en peligro la integridad 
electoral, se crea un ambiente de miedo destinado a disuadir a los votantes con derecho a votar 
de participar en las elecciones de medio término.  

La supresión del voto y la violencia contra determinados grupos en nuestra democracia no son 
nada nuevo. Constituyen un hilo conductor que recorre nuestra historia nacional, arraigado en la 
esclavitud y las leyes Jim Crow, y que abarca la privación del derecho al voto, la manipulación 
de los distritos electorales, la intimidación y la violencia descarada, todo ello destinado a 
expulsar a las comunidades afectadas de la vida pública. El reciente destrozo de la Ley de 
Derechos Electorales por parte de la Suprema Corte de Justicia en el caso Louisiana contra 
Callais3 y la prisa de varios estados del sur4 por rediseñar sus distritos electorales de forma que 
se diluya el poder de voto de las comunidades de color dejan claro que estas no son tácticas 
del pasado.  

Estas medidas están diseñadas para hacernos sentir pequeños e impotentes. Pero no tendrán 
éxito mientras los estadounidenses de a pie se comprometan a participar pacíficamente y a 
apoyar a sus vecinos. Independientemente de por quién vote, del tiempo del que disponga o de 
cuál sea su posición en su comunidad, usted puede contribuir a garantizar unas elecciones de 
medio término libres y justas: publicar en las redes sociales; ayudar a sus vecinos a planear 
para votar anticipadamente, votar juntos o votar por correo; ofrecerse como voluntario para ser 
un rostro conocido en las casillas; aprender tácticas de desescalamiento; o unirse a una 
coalición local de protección electoral, todo ello marcará la diferencia.  

 

 

4 Elliott, Debbie. “Los estados del sur se apresuran a trazar nuevos distritos electorales tras la sentencia de la Suprema Corte”. NPR, 12 de 
mayo de 2026. 

3 “Qué significa el caso Louisiana contra Callais para la Ley de Derechos Electorales | Harvard Kennedy School”. Qué significa el caso 
Louisiana contra Callais para la Ley de Derechos Electorales, 30 de abril de 2026. 

 

LA RESILIENCIA DE LA COMUNIDAD EN LAS ELECCIONES DE 2026    4 

 

https://protectdemocracy.org/work/noncitizen-voting-lies-explained/
https://protectdemocracy.org/work/noncitizen-voting-lies-explained/
https://www.npr.org/2026/05/12/nx-s1-5818688/southern-states-rush-to-draw-new-congressional-districts-after-supreme-court-ruling
https://www.hks.harvard.edu/faculty-research/policy-topics/fairness-justice/what-louisiana-v-callais-means-voting-rights-act


 

Antecedentes jurídicos ​
sobre la amenaza  

Ante las amenazas reales de intimidación electoral por parte del Gobierno federal, existen 
medidas que podemos adoptar como miembros de la comunidad para garantizar que tanto 
nosotros como nuestros vecinos podamos votar con seguridad. Cada uno de nosotros tiene un 
papel único que desempeñar en función de nuestro riesgo personal y nuestra identidad. Si 
planificamos con antelación y establecemos vínculos entre las distintas comunidades, juntos 
podremos prepararnos de manera pacífica y hacer frente a una posible injerencia federal.   

A lo largo del último año, esta Administración ha utilizado agentes federales armados para 
amenazar a manifestantes, periodistas y observadores, recurriendo a la fuerza ilegal para 
sofocar las protestas contra sus acciones. Con el pretexto de la aplicación de la ley de 
inmigración, la administración ha desplegado masivamente a agentes del DHS por todo el país 
para intimidar a los vecinos que se oponen a sus acciones, incluyendo a quienes ejercen su 
derecho a expresar legítimamente su desacuerdo o a grabar las hostilidades de los agentes 
federales. El Gobierno ya recurrió a tácticas violentas contra los manifestantes en 2020, pero la 
magnitud y el alcance de la agresión se han intensificado. 

 

Estas tácticas han tenido como objetivo infundir miedo y perturbar la vida cotidiana en las 
ciudades afectadas, especialmente en las comunidades que han sido objeto de estas acciones. 
Si este otoño ocurre algo similar en distritos electorales reñidos o en sus alrededores, no cabe 
duda de que la Administración intentará intimidar y suprimir el voto. Es tan ilegal que la 
Administración utilice una demostración de fuerza para interferir en distritos electorales en 
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disputa como lo sería enviar a agentes del ICE u otros agentes militarizados directamente a las 
casillas.5 

Las amenazas o demostraciones de fuerza destinadas a infundir miedo a los votantes para que 
no participen en nuestras elecciones constituyen intimidación electoral prohibida,6 ya sea que 
provengan de las fuerzas federales, de las fuerzas del orden locales o de ciudadanos 
particulares.7 En concreto:  

■​ Es ilegal desplegar “tropas u hombres armados” federales “a cualquier lugar donde se 
celebre una… elección”, salvo en circunstancias extremas de guerra o rebelión.8 Esto 
incluye el despliegue de agentes federales de inmigración o de la Guardia Nacional 
federalizada en los recintos electorales o en sus alrededores.  

■​ Es ilegal coaccionar o amenazar a los observadores y organizadores electorales, amenazar 
a los votantes respecto a su derecho a votar, difundir información falsa sobre la votación o 
los requisitos de elegibilidad, y actuar de forma discriminatoria contra personas que no 
hablan inglés y votantes de minorías étnicas, entre otras formas de intimidación ilegal a los 
votantes.9   

Si bien este documento se centra principalmente en los posibles refuerzos y despliegues de 
agentes federales armados, es importante mencionar las restricciones legales importantes que 
impone la Ley de Insurrección al despliegue interno de las fuerzas armadas. El umbral para 
invocar la Ley de Insurrección es muy alto. Requiere una crisis real e, históricamente, se ha 
limitado a casos graves de disturbios civiles y a la defensa de los derechos de los grupos 
marginados10 . Los tribunales pueden revisar y restringir la invocación de la Ley de Insurrección. 
Es fundamental señalar que la Ley de Insurrección no suspende la Constitución, no impone la 
ley marcial ni cambia la forma en que podemos defender nuestros derechos constitucionales y 
nuestras libertades civiles.  

Los despliegues de la Guardia Nacional Federal también están estrictamente regulados y no 
pueden llevarse a cabo legalmente sin la justificación y el procedimiento adecuados. Por 
ejemplo, la Suprema Corte de Justicia dictaminó recientemente que la Administración Trump no 
podía federalizar a las tropas de la Guardia Nacional durante una intervención del Departamento 
de Seguridad Nacional (DHS) en Chicago, y el Tribunal hizo hincapié en las restricciones legales 
a las que están sujetos los miembros de la Guardia Nacional movilizados al desempeñar 
funciones policiales.11 Queda a discreción de cada gobernador decidir si moviliza a la Guardia 
Nacional de su estado. Incluso cuando las tropas se despliegan legalmente, no pueden interferir 

11 Goitein, Elizabeth. “Trump vs. Illinois: una decisión del Tribunal Supremo de alcance limitado, con amplias implicaciones”. Brennan 
Center for Justice, 26 de mayo de 2026.  

10 La Ley de Insurrección, explicada, Protect Democracy, 26 de noviembre de 2025  

9 “Es ilegal enviar a agentes del ICE a las casillas”, Brennan Center, 31 de marzo de 2026; “Lucha contra la intimidación de los votantes”, 
Protect Democracy, octubre de 2022 

8 Título 18 del Código de los Estados Unidos, artículo 592 

7 El Instituto para la Defensa y Protección Constitucionales dispone de fichas informativas específicas para cada estado sobre las leyes 
que prohíben la presencia de milicias privadas no autorizadas y sobre qué hacer si se detecta la presencia de grupos de personas 
armadas cerca de un colegio electoral o de una campaña de inscripción de votantes.   

6 Ficha informativa: Protección contra la intimidación de los votantes  
5 El envío de agentes del ICE a las casillas es ilegal, Brennan Center, 31 de marzo de 2026 
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legalmente en las elecciones.12 Las leyes estatales y las constituciones establecen restricciones 
adicionales para proteger a los votantes de las fuerzas federales.  

 

12Código de los Estados Unidos, título 18, artículo 593: prohíbe cualquier injerencia militar en las elecciones. 
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Comunicación eficaz y responsable ​
sobre la injerencia electoral  

Ante la amenaza de una injerencia federal, las comunidades recurren a sus líderes en busca de 
orientación sobre cómo responder. Los líderes locales e influyentes, tanto formales como 
informales, cuentan con la visibilidad y la confianza necesarias para evitar que la situación se 
agrave, calmar las tensiones y reafirmar el compromiso de la comunidad con una participación 
electoral amplia y pacífica.  

Sin embargo, hablar sobre la intimidación a los votantes requiere cautela. Los líderes deben 
responder con rapidez y claridad sin amplificar inadvertidamente las mismas amenazas que 
pretenden contrarrestar. El objetivo es describir lo que está ocurriendo sin reforzar 
inadvertidamente el miedo, y responder con urgencia y firmeza sin reprimir la participación que 
pretendemos proteger.  

Las orientaciones que figuran a continuación están diseñadas para ayudar a los líderes a hacer 
precisamente eso: hablar con honestidad y claridad sobre las amenazas reales, al tiempo que 
se centran en lo que las comunidades pueden hacer, y ya están haciendo, para garantizar que 
todos los votantes con derecho a votar puedan participar. Se trata de opciones pensadas como 
un posible punto de partida, que deben adaptarse al contexto y al público concretos.13  

Consideraciones generales  

Intención 

¿Cuál es el contexto y la presunta intención de la violencia o la intimidación? Si el objetivo es 
generar miedo y disuadir la participación, una respuesta que amplifique la alarma sin ofrecer 
una vía clara a seguir jugaría directamente a favor de esa estrategia. Consulta la sección “Qué 
hacer y qué no hacer” que figura a continuación para obtener orientación adicional.  

Publicidad 

¿Qué grado de difusión tiene este incidente concreto? Antes de emitir cualquier comunicado, 
evalúa cuidadosamente el alcance de la información pública. Si el incidente aún no ha llegado a 
una audiencia amplia, una respuesta pública de gran repercusión podría resultar más perjudicial 
que beneficiosa. En estos casos, las comunicaciones a puerta cerrada, el contacto directo con 
las comunidades afectadas o la coordinación discreta con funcionarios locales de confianza y 
asesores jurídicos pueden constituir la vía más estratégica. Por el contrario, si el incidente ya se 

13 Para obtener orientación adicional y más detallada sobre cómo hablar en respuesta a la violencia política, consulta la guía de Over Zero 
“Qué hacer y qué no hacer al comunicarse en respuesta a la violencia”.   
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ha difundido ampliamente, el silencio o la inacción pueden resultar igualmente perjudiciales y 
dejar un vacío que podrían llenar la desinformación o los actores extremistas.   

Comunidades afectadas 

Si una comunidad concreta ha sido objeto de intimidación electoral, siempre, consulta con ella 
para asegurarte de que su respuesta aborde sus prioridades y necesidades, y dé protagonismo 
a sus voces. Enfocarse en la respuesta de la comunidad afectada también cambia el discurso 
para que se centre en la resistencia y el empoderamiento, en lugar de la intimidación en sí 
misma.  

Tus fuentes 

Siempre verifica la información antes de difundirla. Ten en cuenta que la inteligencia artificial ha 
facilitado más que nunca la creación y la difusión de “deepfakes” que socavan la confianza, 
siembran o agravan divisiones y generan una sensación de urgencia. Esto hace que la 
verificación de las fuentes sea aún más crucial. Si abordas rumores o desinformación, identifica 
y difunde la información correcta antes de (e idealmente en lugar de) repetir cualquier dato 
erróneo. Sigue las mejores prácticas para corregir la desinformación. 

Momento oportuno 

En lugar de limitarse a dar una respuesta rápida, asegúrate de que la respuesta sea oportuna y 
equilibre la rapidez con el cuidado y la precisión. Desarrolla de antemano protocolos internos de 
respuesta para anticiparte a los retrasos burocráticos, incluyendo los contactos clave con los 
que tal vez desees ponerte en contacto antes de publicar una respuesta. Es igual de importante 
saber cuándo hacer una pausa y esperar a disponer de más información como lo es emitir una 
respuesta. Si los hechos aún se están aclarando, es mejor decir “estamos recabando 
información” que emitir un comunicado basado en datos incompletos o falsos. Un lenguaje 
vago, especulativo o impreciso erosiona la confianza y alimenta la incertidumbre y la confusión. 

El mensajero 

Incluso el mensaje mejor redactado puede resultar ineficaz si lo transmite la persona 
equivocada. Selecciona y apoya a personas creíbles que puedan transmitir y/o amplificar el 
mensaje a la comunidad afectada y a otras personas que puedan verse afectadas por la 
intimidación. Considera desarrollar una estrategia con múltiples portavoces para garantizar que 
el mensaje llegue y se refuerce en distintos segmentos de la sociedad.  

Tu audiencia 

Siempre ten en cuenta a tu audiencia, sus experiencias y emociones, así como el lenguaje y el 
enfoque que más le lleguen.  
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Puntos clave para comunicarse sobre la amenaza ​
de la injerencia federal 

■​ Independientemente de su origen, identidad o lugar de residencia, la mayoría de los 
estadounidenses comparten una convicción fundamental: todo votante debe poder emitir 
su voto con facilidad, con seguridad y sin intimidaciones, y saber que su voto contará.   

■​ Por eso, miembros y líderes de comunidades de todo el país están trabajando para 
garantizar que las próximas elecciones sean libres, justas y seguras. Desde líderes 
religiosos que brindan una presencia conocida y de confianza en las casillas, hasta vecinos 
que se reúnen para comer y planificar una participación pacífica, nuestras comunidades se 
hacen presentes unas para otras y por la democracia.  

■​ Incluso la amenaza de desplegar agentes federales puede infundir miedo. La intimidación 
no tiene por qué llevarse a cabo para ser eficaz; basta con que se amenace con ella o que 
se perciba. 

■​ Esta amenaza recae con mayor dureza sobre las comunidades negras, las de ciudadanos 
naturalizados y las de estadounidenses de habla hispana; comunidades a las que los 
funcionarios federales ya han intentado intimidar para que no participen en la vida pública.  

■​ No permitiremos que nuestras voces sean silenciadas. Comunidades de todo el país están 
planeando votar juntas, votar durante la votación anticipada y votar por correo para hacer 
que su voz sea escuchada. Se están levantando pacíficamente, acudiendo a las casillas y 
tomando medidas para defender el derecho constitucional de todos los estadounidenses a 
participar en las elecciones. Recuerde que el voto por correo puede realizarse depositando 
la boleta en un buzón electoral, en la oficina de un funcionario electoral o enviándola por 
correo.  

Puntos clave para la comunicación tras un caso ​
de injerencia federal  

■​ Independientemente de su origen, identidad o lugar de residencia, la mayoría de los 
estadounidenses comparten una convicción fundamental: todo votante debe poder emitir 
su voto de forma fácil, segura y sin intimidaciones, y saber que su voto contará.   

■​ Por eso, los miembros y líderes de las comunidades de todo el país están trabajando para 
garantizar que las próximas elecciones sean libres, justas y seguras. Desde líderes 
religiosos que brindan una presencia conocida y de confianza en las casillas, hasta vecinos 
que se reúnen para comer y planificar una participación pacífica, nuestras comunidades se 
hacen presentes unas para otras y por la democracia.  

■​ [Describa el incidente que se produjo.] Esto es intimidación al votante, así de sencillo. La ley 
federal es clara: intentar infundir miedo a los votantes para que no participen en nuestras 
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elecciones es ilegal, ya sea por parte de las fuerzas federales, de las fuerzas del orden 
locales o de ciudadanos particulares.  

■​ [Describa la respuesta de la comunidad]: En respuesta a ello, [describa las medidas 
oficiales concretas que se han adoptado, incluyendo cualquier respuesta de las autoridades 
locales, los esfuerzos de los líderes comunitarios que colaboran para garantizar que la 
comunidad pueda votar con seguridad, la movilización de líderes religiosos a las casillas y 
las personas que participan en acciones alegres y que se niegan a dejarse intimidar].  

■​ [Cite o destaque cualquier declaración de otros líderes comunitarios, especialmente de la 
comunidad afectada]: Nos enorgullece unirnos a los numerosos líderes comunitarios 
comprometidos con garantizar que todos los votantes con derecho a votar en [comunidad] 
puedan emitir su voto de forma segura y sin intimidaciones. [Enumere otras organizaciones 
o líderes y comparta sus declaraciones.]  

■​ Los votantes que sufran o sean testigos de actos de intimidación pueden denunciarlos 
inmediatamente a la línea directa de Protección Electoral: 1-866-OUR-VOTE (gestionada por 
el Comité de Abogados por los Derechos Civiles en nombre de la Coalición para la 
Protección Electoral). Si se siente cómodo haciéndolo, también puede denunciar el 
incidente ante su responsable electoral local.  

■​ No permitiremos que nuestras voces sean silenciadas. Comunidades de todo el país se 
están levantando pacíficamente, se están movilizando y están tomando medidas para 
garantizar que los votantes elijan a sus líderes.  

Comunicación sobre la intimidación a los votantes   

Adaptado de la guía de comunicación de Over Zero: Intimidación de votantes 

Objetivos de comunicación  

■​ Proteger el derecho de las personas a votar de forma segura y protegida.  

■​ Restablecer la sensación de seguridad entre los votantes.  

■​ Establecer normas claras que rechacen el uso de la violencia y la intimidación para influir en 
las elecciones.   

Riesgos de la comunicación 

Dar demasiada relevancia a los casos o a las amenazas de intimidación a los votantes puede, 
sin quererlo, favorecer los objetivos de personas malintencionadas, creando un clima de miedo 
a acudir a votar. Incluso si se aborda directamente un incidente (por ejemplo, si se expulsa a 
una persona armada de una casilla), este puede seguir teniendo un efecto disuasorio e 
intimidatorio. 
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Qué hacer y qué no hacer  

​ Evalúe la situación. Determine qué se 
sabe y qué no. Confirme que la situación 
no se está tergiversando ni con 
contenido falso ni con uno generado por 
IA.  

 ​ Considere si la situación merece una 
respuesta a través de su plataforma o si 
responder podría, sin quererlo, favorecer 
los objetivos de personas 
malintencionadas e intimidar aún más a 
los votantes. 

​ Condene de forma inequívoca la 
intimidación a los votantes como un 
intento de socavar una libertad 
fundamental de los estadounidenses: la 
de participar en las elecciones. 

 ​ Establezca relaciones desde el principio 
con los líderes de las comunidades que 
históricamente han sido objeto de 
intimidación electoral y/o violencia 
electoral, de modo que, si se produce un 
incidente, pueda ponerse en contacto 
con ellos y prestarles apoyo en tiempo 
real. 

​ Respete y establezca vínculos. 
Reconozca el impacto que la 
intimidación electoral ha tenido en las 
comunidades afectadas, sin olvidar que 
dicha intimidación también puede 
generar temor en personas ajenas al 
grupo afectado. Colabore estrechamente 
con los líderes de todas las 
comunidades para desarrollar una 
respuesta que refuerce tanto la 
seguridad real como la percibida.  

 ​ Considere si se encuentra en 
condiciones de actuar como enlace 
entre los responsables del Gobierno o de 
las fuerzas del orden y las comunidades 
que puedan sentirse menos seguras al 
interactuar directamente (por ejemplo, 
para algunas comunidades, la presencia 
de las fuerzas del orden puede generar 
una sensación de miedo; es posible que 
prefieran que participen líderes 
religiosos locales). 

​ Dé mayor relevancia a los mensajes de 
los líderes de las comunidades 
afectadas y siga su ejemplo a la hora de 
averiguar qué se necesita para 
restablecer la sensación de seguridad en 
su comunidad. 

 

 ​ Trabaje con las comunidades, en lugar 
de limitarse a abordar las amenazas 
tácticas inmediatas para la seguridad, 
para comprender cómo se sienten y qué 
hay que hacer para garantizar la 
seguridad (incluido con quién necesitan 
reunirse y de quién necesitan recibir 
noticias). Asegúrese de que su 
respuesta tenga en cuenta estas 
necesidades. 
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​ Describa todo lo que la comunidad está 
haciendo para garantizar que los 
votantes con derecho a votar puedan 
emitir su voto de forma libre y segura, a 
fin de evitar el efecto disuasorio de la 
intimidación electoral. Haga hincapié en 
la capacidad de acción de los votantes y 
en por qué la participación es 
importante, no solo para las personas, 
sino también para la comunidad, el 
estado y el país. 

 ​ Sea específico y preciso sobre los 
incidentes ocurridos, para evitar 
cualquier sensación de que las 
amenazas o la intimidación estén más 
extendidas, normalizadas o sean más 
inevitables de lo que realmente son, y 
absténgase de utilizar descripciones o 
imágenes excesivamente vívidas o que 
induzcan al miedo.  

​ Si es usted líder de una comunidad 
afectada, considere a qué líderes 
locales puede recurrir, ya sea 
directamente o a través de contactos de 
confianza, para coordinar una respuesta 
que valide la experiencia de su 
comunidad, genere seguridad y 
protección para sus miembros y 
refuerce las normas democráticas. 

 ​ Comparta información actualizada 
sobre las medidas que se están 
implementando tanto para garantizar la 
seguridad como para promover la 
rendición de cuentas por los actos de 
intimidación. Céntrese en la respuesta 
como tema principal, en lugar de en la 
intimidación en sí. Como medida 
proactiva, familiarícese con los planes 
de contingencia con los que cuentan los 
funcionarios electorales locales para 
abordar cualquier problema que surja. 

​ Elabore mensajes que pongan de 
manifiesto que los distintos grupos y 
comunidades se apoyan mutuamente y 
se mantienen unidos frente a la 
intimidación. 

 ​ Colabore con otros líderes, tanto dentro 
de su sector como de otros, para 
garantizar una respuesta eficaz y 
coordinada, así como un mensaje 
coherente.  

​ Identifique con anticipación a los 
medios de comunicación locales y a las 
voces influyentes. Establezca puntos de 
contacto para entablar relaciones con 
estos medios, de modo que puedan dar 
visibilidad a sus mensajes y/o que los 
portavoces sean una fuente reconocida 
de información fiable cuando se 
produzca un incidente.   

 ​ Hable abiertamente sobre las 
consecuencias de la intimidación y la 
discriminación de los votantes si se ha 
difundido una noticia sobre intimidación. 
Quienes intimidan a los votantes 
pretenden utilizar el miedo y la violencia 
para disuadir la participación ciudadana 
y manipular el proceso democrático. 
Hacer hincapié en la capacidad de 
acción de los votantes frente a la 
intimidación socava esos objetivos. 
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​ Apoye a los medios de comunicación 
para que informen de manera que se 
evite agravar inadvertidamente los 
riesgos descritos anteriormente. Para 
obtener orientación adicional específica 
para los medios de comunicación sobre 
cómo informar sobre los riesgos de 
violencia, vea la información aquí. 

  

​ No minimice ni ignore la realidad de la 
situación a la que se enfrentan las 
comunidades afectadas. Puede evitar 
dar la impresión de que la intimidación a 
los votantes está más extendida de lo 
que realmente está, sin restar 
importancia a los casos de intimidación 
que se han producido. 

 ​ No hable de la intimidación a los 
votantes sin mencionar cómo se está 
abordando. Cuando los incidentes sean 
aislados y se resuelvan rápidamente, 
indíquelo. 

​ No utilice un lenguaje vago, 
especulativo, derrotista o 
sensacionalista al describir la 
intimidación a los votantes, ya que 
puede hacer que los casos parezcan 
más generalizados o inevitables de lo 
que son y puede alimentar la sensación 
de miedo. No repita citas directas de 
quienes traten de intimidar. En general, 
la comunicación debe contribuir a 
garantizar que los casos de intimidación 
a los votantes no tengan el efecto 
disuasorio deseado. 

 ​ No aborde cuestiones de seguridad 
inmediatas sin reconocer su impacto 
más amplio. El acoso, las amenazas, la 
intimidación o la violencia no solo 
suponen una amenaza inmediata para 
quienes están presentes, sino que 
también pueden generar un efecto 
disuasorio en los votantes de toda la 
comunidad y del país a medida que se 
difunden las noticias. 

​ No formule alegaciones legales sin 
pruebas y/o sin consultar con abogados 
especializados en derechos electorales. 
Realizar alegaciones legales que 
posteriormente sean rebatidas puede 
socavar los esfuerzos para hacer frente 
a la intimidación de los votantes, así 
como su credibilidad a la hora de 
denunciar dicha intimidación. 
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Medidas que debe tomar​
en su comunidad  

Juntas, nuestras comunidades pueden tomar medidas en este momento para establecer nuevas 
relaciones, informar a amigos y vecinos, y reforzar los vínculos existentes con el fin de estar 
preparados ante una posible injerencia federal en las elecciones. Tanto si es usted una persona 
preocupada por la presencia de ICE en su zona, un líder comunitario que ya está uniendo a la 
gente o un activista con experiencia, existen medidas para garantizar que todos los votantes 
con derecho a votar, independientemente de por quién voten, puedan emitir su voto en unas 
elecciones libres, justas y seguras. A continuación, le ofrecemos algunas opciones que puede 
considerar. 

Medidas previas a las elecciones 

Acciones individuales de los miembros de la comunidad   

■​ Organícese para ir a votar con sus vecinos, amigos y familiares, y ofrézcales apoyo si no 
están seguros del plan que tienen para votar. 

■​ ¡Hágase voluntario de VoteRiders para ayudar a otros votantes a llegar a las casillas! 

■​ Si su estado lo permite, vote anticipadamente o por correo. Encontrará más información en 
TurboVote. Recuerde que el voto por correo puede realizarse depositando la boleta en un 
buzón electoral, en la oficina de los funcionarios electorales o enviándola por correo.  

■​ Asista a una sesión formativa sobre sus derechos, organizada por entidades colaboradoras 
como la ACLU, y comparta lo que aprendió con sus amigos y sus familiares.  

■​ Publique mensajes positivos sobre la votación en las redes sociales y coloque folletos en su 
vecindario. La línea de atención “Election Protection Hotline/ Línea de Ayuda de Protección 
Electoral” dispone de un conjunto de recursos excelente. 

■​ Organice una cena comunitaria y plantee los planes para ir a votar.  

■​ Únase a los programas locales de observadores electorales a través de aliados de 
confianza como: la League of Women Voters y la Línea de Ayuda de Protección Electoral. 

■​ Únase a su programa local de “Peacekeepers”. 

■​ Familiarícese con las mejores prácticas para identificar y contrarrestar la desinformación y 
el contenido generado por IA. 
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■​ Familiarícese con recursos fiables sobre información electoral, como los que ofrece su 
Junta Electoral Estatal, a la que puede acceder a través de la Comisión de Asistencia 
Electoral.  

■​ Guarde en su teléfono el número de la línea de ayuda para la protección del votante. Inglés: 
866-OUR-VOTE (866-687-8683). Español: 888-VE-Y-VOTA (888-839-8682). Idiomas 
asiáticos: 888-API-VOTE (888-274-8683). Árabe: 844-YALLA-US (844-925-5287). 

Medidas para los líderes comunitarios capaces de movilizar a la gente ​
(líderes religiosos, empresarios, etc.) 

■​ Organice y lleve a cabo un evento para acompañar a otras personas a las casillas, como la 
iniciativa “Souls to the Polls” (“Almas a las Casillas”) con su comunidad religiosa, un evento 
del Proyecto HALO con veteranos, líderes religiosos, empresarios y otros miembros de la 
comunidad, o una “Fiesta en las casillas”.  

■​ Organice un acto informativo electoral en su negocio para compartir datos específicos 
sobre el proceso de votación en su estado. Puede encontrar más información en TurboVote.  

■​ Permita que su local se utilice para que los votantes se reúnan antes de votar, o bien 
busque un espacio comunitario para organizar un evento electoral. 

■​ Comparta contenido positivo en las redes sociales sobre la votación en la página de su 
empresa u organización.  

■​ Hable con los medios de comunicación sobre la importancia de una amplia participación en 
nuestras elecciones.  

■​ Acérquese a los negocios locales para preguntarles si estarían dispuestos a colocar un 
letrero en apoyo a los votantes. 

■​ Familiarícese con las técnicas de desescalada o asista a una capacitación local. ¡Comparta 
con los demás lo que aprenda! 

■​ Involucra a su comunidad en donde ellos están: hable con el Rotary Club, los clubes de 
lectura, las YMCA locales y otros clubes de la zona sobre la importancia de votar y 
comparta información al respecto.  

■​ Organice fiestas para ver la Copa Mundial o eventos deportivos con una temática 
relacionada con la democracia. 

■​ Anime a los miembros de la comunidad a participar como observadores electorales y 
miembros de las mesas electorales.  

■​ Difunda la línea de ayuda para la protección de los votantes:  

■​ Inglés: 866-OUR-VOTE (866-687-8683) 
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■​ Español: 888-VE-Y-VOTA (888-839-8682) 

■​ Idiomas asiáticos: 888-API-VOTE (888-274-8683) 

■​ Árabe: 844-YALLA-US (844-925-5287) 

■​ Familiarícese con la legislación vigente y las mejores prácticas a la hora de grabar 
interacciones con agentes federales y en las inmediaciones de las casillas, si se siente 
cómodo haciéndolo. Además de evaluar su seguridad y lo que está legalmente permitido, 
utilice su criterio para determinar si grabar o fotografiar a agentes federales podría agravar 
una situación y absténgase de hacerlo en tales circunstancias. 

■​ Consulte la legislación estatal para determinar si se permiten dispositivos de grabación 
en las casillas y bajo qué condiciones. 

Acciones a nivel comunitario 

■​ Póngase en contacto con líderes comunitarios de distintos ámbitos de la sociedad 
(religiosos, empresariales, de veteranos, gubernamentales, etc.) y elabore planes para 
apoyar a los miembros de la comunidad, o únase a una coalición ya existente para 
compartir estrategias y planes. 

■​ Póngase en contacto con los funcionarios electorales locales y asegúrese de que cuenten 
con el apoyo necesario. Las siguientes organizaciones ofrecen recursos y apoyo 
adicionales:  

■​ Red de Defensa Jurídica de Funcionarios Electorales 

■​ Centro de Protección Electoral (Public Rights Project) 

■​ Alianza de Servicio Público 

■​ El Comité para unas Elecciones Seguras y Protegidas 

■​ Haga saber con anticipación que su comunidad está preparada para hacer frente, de forma 
pacífica, a cualquier intento de intimidar a los votantes. 

■​ Póngase en contacto con los grupos de movilización de su comunidad para planificar cómo 
difundir la información durante la votación anticipada o el día de las elecciones. 

■​ Elabore un plan junto con otros líderes comunitarios y las coaliciones existentes para 
atender cualquier necesidad tras las elecciones, como la captación de voluntarios para 
observar los recuentos y subsanar los votos nulos. 

Acciones durante la votación  

■​ ¡Vaya a votar con sus amigos, familiares y vecinos! Conviértalo en un evento comunitario 
para celebrar la alegría de votar. 
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■​ Participe en un evento del Proyecto HALO, en “Souls to the Polls” o en cualquier otro evento 
en el que su comunidad acuda a votar de forma conjunta. 

■​ Participe como observador electoral o miembro de la mesa electoral. 

■​ Utilice la línea de atención para la protección de los votantes si surge algún problema:  

■​ Inglés: 866-OUR-VOTE (866-687-8683) 

■​ Español: 888-VE-Y-VOTA (888-839-8682) 

■​ Idiomas asiáticos: 888-API-VOTE (888-274-8683) 

■​ Árabe: 844-YALLA-US (844-925-5287) 

■​ Utilice sus habilidades para calmar los ánimos. Consulte el Directorio de Desescalada de la 
Iniciativa “Bridging Divides” (Superando Divisiones), donde encontrará un conjunto de 
recursos de desescalada para apoyar a diferentes miembros de la comunidad, ya sean 
funcionarios públicos electos, personal electoral y de casillas, personas que interactúan 
con las fuerzas del orden, o ciudadanos comunes, voluntarios y transeúntes.    

■​ Grabe las interacciones con agentes federales e informe de las mismas a la línea de ayuda 
de protección al votante, si se siente cómodo haciéndolo y está legalmente permitido. 
Evalúe si grabar o fotografiar a agentes federales podría agravar la situación y absténgase 
de hacerlo en tales circunstancias.   

■​ Consulte la legislación estatal para determinar si se permiten dispositivos de grabación 
en las casillas y bajo qué condiciones. 

■​ Asegúrese de seguir las directrices y la legislación relativas a la grabación cerca de las 
casillas o en su interior. 

■​ Esté atento a las posibles amenazas de personas que utilizan las redes sociales y las 
plataformas de streaming para crear contenidos que fomenten la intolerancia y socaven la 
democracia. 
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Recursos adicionales 

Nuestra democracia siempre se ha basado en las acciones de los ciudadanos de a pie, y hoy en 
día eso significa todos nosotros. Consulte estos recursos adicionales de nuestras entidades 
colaboradoras para obtener orientación útil sobre cómo podemos contribuir todos a garantizar 
que sean los votantes quienes sigan eligiendo a sus líderes, y no al revés.  

Antecedentes 

■​ Anulación ejecutiva, Protect Democracy 

■​ Agentes federales en las casillas, ACLU  

Mensajes 

■​ Orientación sobre mensajes: Intimidación de votantes, Over Zero 

■​ Lo más destacado sobre el despliegue de agentes federales en las casillas, States United 

■​ Los estadounidenses se oponen a la presencia de ICE en los colegios electorales, States 
United 

■​ Nueva encuesta bipartidista de UnidosUS: los votantes hispanos se sienten agobiados 
económicamente, preocupados por su seguridad y listos para votar — con un mensaje 
claro para los candidatos, UnidosUS 

Iniciativas 

■​ Vote a salvo de ICE, Common Cause 

■​ Vote sin miedo, Southern Poverty Law Center 

■​ Centro de Acción para la Protección de Elecciones Libres y Justas, Issue One 
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https://protectdemocracy.org/wp-content/uploads/2026/03/2026-Elections.pdf
https://www.aclu.org/know-your-rights/federal-agents-at-the-polls#scenarios
https://static1.squarespace.com/static/5f7f1da1ea15cd5bef32169f/t/6a32fd7efa926024de265852/1781726590476/Copy+of+Messaging+Guidance_+Voter+intimidation.pdf
https://statesunited.org/resources/federal-agents-polling-places/
https://statesunited.org/resources/americans-oppose-ice-at-polling-places/
https://protect.checkpoint.com/v2/r01/___https://statesunited.org/resources/americans-oppose-ice-at-polling-places/___.YzJ1OnByb3RlY3RkZW1vY3JhY3k6Yzpnb29nbGVfbWFpbF9hdHRhY2htZW50OjRjYjliNDZjZmUyYTlkYzQ0YTExYjJhYzEzMzhkZWU4Ojc6NTU5NjoyNmQ5ZDE3NDc0NDU0NjM3MzdiYTVmMTA2YjUyMzI5ZWZjNWRlMzhkYTNlNzBlODg4ZmZlMDQ0OGJiYmE3ODgwOnA6VDpG
https://unidosus.org/press-releases/new-unidosus-bipartisan-poll-hispanic-voters-feeling-economically-strained-concerned-about-their-safety/
https://unidosus.org/press-releases/new-unidosus-bipartisan-poll-hispanic-voters-feeling-economically-strained-concerned-about-their-safety/
https://unidosus.org/press-releases/new-unidosus-bipartisan-poll-hispanic-voters-feeling-economically-strained-concerned-about-their-safety/
https://commoncause.my.canva.site/vote-safe-from-ice-texas
https://www.splcenter.org/resources/guides/voter-safety-guide/
https://issueone.org/actioncenter/


 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

Protect Democracy es una organización sin 
fines de lucro y no partidista dedicada a evitar 
que la democracia estadounidense se 
deteriore y adopte una forma de gobierno ​
forma de gobierno más autoritaria. 

protectdemocracy.org 

  Over Zero colabora con líderes y 
organizaciones de la sociedad civil para 
apoyar a las comunidades en la prevención, ​
la resistencia y superar la violencia política ​
y la violencia basada en la identidad.  

projectoverzero.org 

https://protectdemocracy.org/
https://www.projectoverzero.org/
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